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ABSTRACT 

Literature is about taking us to the path of ideals. Instilling knowledge. To show the 
world the goal of the creators. Wealth is perishable one day. But literature is not 
destroyed. Though hidden in the book, it lives on in the minds and minds of the learned. 
Even if literature does not reach the hands of everyone in the world, it will always be in 
the minds of a few people in one corner or the other. They cannot be translated into 
works and literature that everyone can like. It is created only with the variety of 
thoughts that arise in the mind. Though many literary forms have changed from the 
Sangam age to the present day, the purpose of the creation of literature has not 
changed. The main purpose of the creation of literature is to bring out the joys and 
sorrows of the world. All of us have been living in harmony with nature till date. When 
the joys and sorrows of human life are created in the form of literature, it is like saying 
something imaginary to leave only life as love, heroism and charity. Explaining nature 
and the context in which the event takes place takes the reader back to the place where 
the environment took place. That is why nature occupies such an important place in 
literature. In literature, as much as there is a parable, there are as many descriptions of 
nature as there are descriptions of nature. This method has been practiced till date. 
Religions and religious literature are no exception. Descriptions are particularly widely 
used in modern literature. The purpose of this article is to bring out how the 
descriptions of nature have been included in the literature of the author of Islamic 
literature, Muhammad Taha. 
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முன்னுரை 
இலக்கியம் என்பது நம்ரம இலட்சியப்பாரதக்கு அரழத்துச் சசல்வது. அறிரவ ஊட்டுவது. 

பரைப்பாளர்களின் குறிக்சகாரள உலகிற்குக் காட்டுவது. சசல்வமாைது என்றாவது ஒருநாள் 
அழிந்துவிைக் கூடியது. ஆைால் இலக்கியங்களுக்கு அழிவு கிரையாது. ஏட்டில் மரறந்தாலும் 
கற்றவர்களின் அறிவிலும், மைதிலும் வாழக்கூடியது. இலக்கியங்கள் உலகில் உள்ள அரைவைது 
ரககளுக்கும் சசன்று சசைாவிட்ைாலும்கூை ஏதாவது ஒரு மூரலயில் ஒருசில மைிதரின் 
மைங்களில் பல்சவறு எண்ண ஓட்ைங்களில் எப்சபாதும் அரசசபாடும். அவற்ரற அரைவரும் 
விரும்பக்கூடியவரகயில் அரைவைாலும் பரைப்புகளாக, இலக்கியங்களாக மாற்ற இயலாது. 
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மைதில் சதான்றும் பல்சவறுவரக எண்ணங்கரளக் சகாண்டு மட்டுசம பரைக்கப்படும். சங்க 
காலம் சதாட்டு இன்று வரையிலும் பல்சவறு இலக்கிய வடிவங்கள் மாறியிருப்பினும், 
இலக்கியங்கள் பரைக்கப்படுவதன் சநாக்கம் மாற்றம்சபறவில்ரல. உலகின் இன்பதுன்பங்கரள 
சவளிக்சகாணர்வசத இலக்கியங்கள் பரைக்கப்படுவதன் தரலயாய சநாக்கமாகும். நாம் 
அரைவரும் இயற்ரகசயாடு இரணந்த வாழ்ரவசய இன்று வரை வாழ்ந்து வருகின்சறாம். 
பரைப்புகளில் மைித வாழ்வின் இன்ப துன்பங்கரள இலக்கியமாகப் பரைக்கின்ற சபாது காதல், 
வைீம், சகாரை எை வாழ்க்ரகரய மட்டும் கூறிவிட்டுச் சசல்வது கற்பரையாக ஒன்ரறக் 
கூறுவது சபால் அரமயும். இயற்ரகரயயும் நிகழ்வு நரைசபறும் சூழரலயும் விளக்கும் சபாது, 
படிப்பவர்கரளச் சூழல் நைந்த இைத்திற்சக கூட்டிச் சசல்லும். அதைாசலசய இலக்கியங்களில் 
இயற்ரக மிக முக்கிய இைம் வகிக்கிறது. இலக்கியங்களில் உவரம எந்த அளவு 
இைம்சபறுகிறசதா அசத அளவு இயற்ரக வருணரைகளும் இைம்சபறுகின்றை. இந்த 
முரறயாைது இன்று வரை ரகயாளப்பட்டு வருகிறது. இதற்குச் சமயங்களும் சமய 
இலக்கியங்களும் கூை விதிவிலக்கல்ல. குறிப்பாக இக்கால இலக்கியங்களில் வருணரைகள் 
அதிகமாகசவ பயன்படுத்தப்படுகின்றை. அந்த வரகயில் இசுலாமிய இலக்கியங்கரளப் பரைத்த 
அதிரை முஹம்மது தாஹாவின் இலக்கியங்களில் இயற்ரக பற்றிய வருணரைகள் எவ்வாறு 
இைம்சபற்றுள்ளை என்பரத சவளிக்சகாணர்வசத இக்கட்டுரையின் சநாக்கமாகும். 

 
இயற்ரகசயாடு இரயந்த வாழ்வு 

நாகரீக வளர்ச்சியால் பல்சவறு மாற்றங்கள் ஏற்பட்ைாலும் நாம் அன்று முதல் இன்று வரை 
இயற்ரகசயாடு இரணந்த வாழ்ரவசய வாழ்ந்து வருகிசறாம். சபாதுவாக இலக்கியங்கள் 
அந்தந்த காலத்தில் வாழ்ந்த மக்களின் வாழ்வு, இயற்ரக அதரைச் சுற்றிலும் உள்ள 
நிகழ்வுகரளயும் பைம்பிடித்துக் காட்டுகின்றை. ஒரு நாைகமாைது அைங்சகற்றுவதற்குப் 
பின்புலமாக திரைச்சரீலகள் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளை. 

‘ஒருமுக எழிைியும் சபாருமுக எழிைியும் 

கைந்துவைல் எழிைியும் புரிந்துைன் வகுத்தாங்கு”  

என்பரத இலக்கியங்கள் விளக்குகின்றை (Arunachalam, 2018). அதன் காைணம் காட்சி 
நரைசபறும் சூழரல உள்ளவாசற காட்டும் ஒரு முயற்சிசயயாகும். அசத கரலயுணர்சவ 
இலக்கியங்களின் வாயிலாகவும் சுட்ைப்படுகின்றை. தமிழ் இலக்கணங்களும் இலக்கியங்களும் 
நிலங்கரள வரகப்படுத்துவதன் மூலம் வாழும் மக்களின் ஒழுக்கங்கரளயும் 
வரகப்படுத்துகின்றை. 2500 ஆண்டுகளுக்கு முன்ைால் வாழ்ந்த சதால்காப்பியர் வாழ்வியல் 
நிரலகரள வரகப்படுத்துகிறார். களவு, கற்பு எை அகத்திரணரயப் பற்றி குறிப்பிடும்சபாது 
திரணகரள அகம், புறம் எை பாகுபடுத்தியுள்ளார். 

 
சுற்றுச்சூழல் 

கைவுசளாடும், வழிபாடுகசளாடும் இயற்ரகரய ஏசதாசவாரு வரகயில் இரணத்தவர்கள் 
நம் முன்சைார்கள். நாம் அரைவரும் சுற்றுச்சூழல் அரமப்பில்தான் வாழ்ந்து 
சகாண்டிருக்கிசறாம். ‘சுற்றுச்சூழல் என்பது மைிதரைச் சுற்றியுள்ள நிலம், நீர், காற்று, வான்சவளி, 
சூரியன், தாவைங்கள், பறரவகள், விலங்குகள் ஆகியவற்ரறயும், மைிதன் உருவாக்கம் 
ஒழுங்கரமப்புகரளயும், அவைது வாழ்க்ரக நிரல, கலாச்சாைம், சதாழில்நுட்பச் சமூக 
சபாருளாதாை சட்ை அரமப்பு, அைசியல், சுகாதாைம் அரமப்பு சபான்றவற்ரறயும் உள்ளைக்கியது” 
என்பர். 

“மணிநீரும் மண்ணும் மரலயும் அணிநிழல் 

காடும் உரையது அைண்” 



Vol. 4 Iss. 3 Year 2022 K. Rasulbee & P. Pooncholai / 2022 DOI: 10.34256/irjt22353 
 

 Int. Res. J. Tamil, 350-364 | 352  

என்று நமது நாட்டின் சுற்றுச்சூழசல அதற்கு அைணாக விளக்கும் சிறப்புசகாண்ை நாடு நம் 
பாைதநாடு. இதரை தமிழ் இலக்கியங்கசள நமக்குப் பரறசாற்றுகின்றை. சமலும் நிலங்களின் 
அரமப்புகரளயும், 

“மண் திணிந்த நிலனும் 

நிலன் ஏந்திய விசும்பும் 

விசும்பு ரதவரு வளியும் 

வளி தரலயிய தயீும் 

த ீமுைணிய நீரும் என்றாங்கு” 

எை இயற்ரகரயயும், பஞ்சபூதங்கரளயும் அதன் அரமப்புகரளயும் வரிரசப் 
படுத்தியுள்ளைர் (Ramaiya, 2006).  

 
இஸ்லாமிய சமயம் 

சங்க காலம் முதசல அைபு நாட்டுன் தமிழகம் வாணிகத் சதாைர்பு சகாண்டுள்ளது. அைபு 
நாட்டில் கி.பி.7ஆம் நூற்றாண்டில் நபிகள் நாயகம் அவர்களால் இசுலாம் மதம் சதான்றியது. 
வணிகத் சதாைர்பு மூலம் தமிழகத்தினுள்ளும் இசுலாம் சமயம் வளர்ச்சி சபறத் சதாைங்கியது. 
அைபு உருதுச் சசாற்கள் தமிழ் சமாழியுைன் கலப்ரப உருவாக்கியது.  

“கி.பி.12 ஆம் நூற்றாண்டு முதசல முகமதியர் தமிழ்நாட்டு அைசியலிலும் புகழ்சபற்றுத் 
திகழ்ந்துள்ளைர். கி.பி.13ஆம் நூற்றாண்டில் பாண்டியர்கள் வலிரம இழந்த சபாது முகமதியர் 
தமிழகத்தில் புகுந்து பாண்டியரின் தரலநகைாை மதுரைரயக் ரகப்பற்றிைர். இவ்வைசியல் 
மாற்றம் முகமதியப் புலவர்களுக்குச் சாதகமாக இருந்ததால் இசுலாமியப் புலவர்கள் பலர் 
சதான்றிைர். இசுலாமிய நூல்கரள தமிழ் நூல்களாக மாற்றிைர். 17ஆம் நூற்றாண்டு முதல் 
இசுலாமிய இலக்கியம் தரழத்து ஓங்கி வளர்ந்துள்ளது. முகமதியர்களும் பிற சமயத்தவரைப் 
சபாலசவ புைாணங்களும், சிற்றிலக்கியங்களும் பரைத்துள்ளசதாடு தாயுமாைவர் சபான்று தத்துவ 
நூல்களும் பரைத்துள்ளைர்.” என்று திருமதி செயம் தைது நூலில் குறிப்பிடுகிறார் (Kamal Batcha, 

2006). இதன் மூதன் இசுலாமிய மன்ைர்களின் ஆட்சி சசய்த காைணத்திைால் இசுலாமிய 
புலவர்களின் இலக்கிய ஆளுரமகளும் தரழத்தை என்பரத அறிந்து சகாள்ள முடிகிறது. 

 
இஸ்லாமிய புலவர்கள் 

உமறுப்புலவர், வண்ணக்களஞ்சியப் புலவர், சசகைாப்புலவர், காசிம் புலவர், சவ்வாதுப் 
புலவர், ரசயது முரகதனீ் கவிைாசர், குணங்குடி மஸ்தான் சாகிபு, சசய்குத்தம்பி பாவலர், 
சர்க்கரைப் புலவர், குலாம் காதிறு நாவலர் எை இசுலாம் சமயத்தில் இலக்கியங்களில் பல்சவறு 
பரைப்புகரளத் சதாற்றுவித்தைர். சமயத்ரத வளர்க்கவும், சமயக் கருத்துக்கரளப் பைப்பவும் 
தற்சபாது வரையிலும் இசுலாமிய இலக்கியங்கள் இன்று வரை பரைக்கப்பட்டு வருகின்றை. 
சமலும், “இசுலாமியச் சிற்றிலக்கியங்கள் சிற்றின்ப சபாருரளப் பாடுவதாக ஒரு நூரலக் கூை 
இயற்றவில்ரல. இது இசுலாமியச் சிற்றிலக்கியங்களின் குறிப்பிைத்தக்க தைிச்சிறப்பாகும். 
இசுலாமியச் சிற்றிலக்கியங்கள் யாவுசம சபரின்பப் சபாருரளசய சபரிதும் பாடுகின்றை” என்று 
சாயுபு மரறகாயர் தைது நூலில் குறிப்பிடுகிறார். 

“நல்ல குணம் 

அற வழியில் சபாருள் சதடுதல் 

உண்ரம சபசுதல் 

இரறவைிைம் நம்பிக்ரக 
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ஆகிய நான்கும் உரையவன் எந்த நாளிலும்  

துன்பம் அரையான்” 

என்கிறார் நபிகள் சபருமாைார் (Mohammed Taha, 2000). இசுலாமிய இலக்கியங்கள் குர்ஆைின் 
அரிய கருத்துக்கரளப் பரறசாற்றும் முைசங்களாகசவ திகழ்ந்தை. அதன் வழி வந்த புலவசை 
அதிைாம்பட்டிைத்ரதச் சார்ந்த முஹம்மது தாஹா ஆவார். நபிகள் நாயகத்ரதப் பின்பற்றி 
இரறவன் மீது நம்பிக்ரகக் சகாண்டு, ‘சித்திைக் கூைங்களும், மணிமண்ைபங்களும் ஒரு நாட்டின் 
சமம்பாட்ரை சவளிச்சமிடும். ஆைால் காலக்கரையான் அழித்திவிடும். கவிஞன் பரைத்தளித்த 
பண்பாடு மிக்க இலக்கியங்கள் அழியாத அமைநிரல சபற்றுவிடும்”என்று காமல் பாட்சா 
கூறுகிறார் (Kamal Batcha, 2006). இவ்வாறு இசுலாமிய புலவர்கள் நம்பிக்ரகயுைன் சபைாக்கரள 
ஆயுதமாகக் சகாண்டு பல்சவறு சிற்றிலக்கியங்கரள இயற்றியுள்ளார். 

“அருட்கவி’ தாஹா என்றாசல உயிர்கவி 

 ஆஹா!! ஞாைக்கவிகள் பாடித்திரியும் (அவர் ஒரு) 

 வாைம்பாடி!!! புல்புல் பறரவ!! 

 வாைத்திற்கு அப்பால் உள்ளரவகரளயும் 

 வரகப்படுத்தி வரிரசப்படுத்தி பாடும் வல்லவர்” 

என்கிறார் அதிரை புதுரமக்கவி அல்ஹாஜ் எம்.எம்.அப்துர் ைொக் (ஹாதுலி). ‘பூ மலர்களால் 
சகார்ப்பரத விை பாமலர்களால் சகார்த்துச் சூடிைால் அது மாரலயாைதும் வாைாமல் எந்த 
சவரளயிலும் கருத்து மணம் பைப்பும். அதைால் மலர்மாரல சூைாமல் மணிமாரல 
சூடியிருக்கிறார் மைபுக்கவிஞர் தாஹா மதை”ீ என்கிறார் கலீபா (Mohammed Taha, 1995). ஆலிம் 
புலவர் ளு.ஹரீைஸன் முகம்மது ஹக்கிய்யுல் காதிரிய மன்பயீ அவர்கள், 

“வண்ணத் தமிழில் எண்ணக் குவியல் 

உள்ளம் சுரவக்கும் சத ௌ்ளுத் தமிழ்த்சதன் 

நறுமணம் கமழும் சபாருளுரைச் சிந்தரை 

ஞாலம் ஏற்கும் காலக் கருக்கள் 

நவின்ற நன்நூல் தாஹா தருநூல்” 

என்கிறார் பைக்க தாபாத் அன்வர் அலி (Mohammed Taha, 2000). இவ்வாறாக எண்ணிக்ரகயில் 
அைங்கா சசால்மாரல, புகழ்மாரல சூடியிருப்பவர் அதிரை தாஹா. இசுலாம் இலக்கிய நூல்கரள 
இயற்றியிருப்பதால் இவர் சிறப்புப் சபறவில்ரல. சதால்காப்பியரின் மைப்புபடி, சங்க இலக்கிய 
முரறப்படி இயற்ரக பற்றிய வருணரைகளும் இைம் சபற்றிருப்பதால் இன்றும் புகழ்சபற்று 
விளங்குகிறார். இதுவரையில் 49 கவிரத நூல்கரள இயற்றியுள்ளார். 

 
முகம்மது தாஹா கூறும் இயற்ரகயின் சபாருண்ரமகள் 

இயற்ரக என்பது மைிதைால் உருவாக்க இயலாத ஒன்று. மைிதசை இயற்ரகயின் ஒரு 
பகுதிசயயாகும். உலகமாைது பஞ்ச பூதங்களாை நிலம், நீர், காற்று, ஆகாயம், சநருப்பு ஆகிய 
ஐந்தின் அடிப்பரையில் இயங்குகின்றை. இந்த அடிப்பரை ஐந்சத உலகில் பிற அரைத்திற்கும் 
காைண காரியமாக விளங்குகின்றை. பூமி சதான்றி பல ஆயிைம் ஆண்டுகள் 
நிரறவரைந்திருக்கலாம். இதில் பல்சவறு உயிரிைங்கள், தாவைங்கள் சதான்றி அழிந்தும் 
இருக்கலாம். இருப்பினும் இயற்ரகயில் அழகு என்பதும் புரதந்சதயுள்ளது. இயற்ரகயின் 
அழகாைது தற்சபாது புரகப்பைக் கரலஞர்களாலும், ஓவியர்களாலும், கவிஞர்களாலும் மட்டுசம 
சபாற்றப்படுகிறது. பல்சவறு வரக இலக்கியங்களால் இயற்ரகயின் வலிரம சித்தரிக்கப்படுகிறது. 



Vol. 4 Iss. 3 Year 2022 K. Rasulbee & P. Pooncholai / 2022 DOI: 10.34256/irjt22353 
 

 Int. Res. J. Tamil, 350-364 | 354  

இயற்ரகயும், காட்டு உயிர்களும் உலக வைலாற்றின் பல்சவறு காலங்களிலும் முக்கியத்துவம் 
சபற்று வந்துள்ளை. அந்த வரிரசயில் முகமது தாஹாவின் பரைப்புகளிலும் இயற்ரக முக்கிய 
இைத்ரத வகிக்கிறது. 

சூரியன், கைல், மரழ, நீர்நிரல, மரல, பைி, அருவி, நிலவு, சதன், மைம், மணம், பறரவ, 
வண்டு, மலர், எழில், விலங்கு, மண், சமகம், விண்மீன், மின்ைல் எை இயற்ரகப் பற்றிய 
வருணரைகள் நீண்டு சகாண்சை சசல்கின்றை. 

 
சூரியன் 

வாைத்தில் இருக்கும் மிக சபரிய விண்மீன் சூரியன். சநருப்பின் அரையாளமாகவும் சுைர் 
என்றும் உயர்ந்சதாருக்கும், அைசர்களுக்கும் சிறப்பு வாய்ந்தவர்களுக்கும் மட்டுசம ஒப்பிட்டு கூறக் 
கூடியது. மைிதர்களால் கண்களால் காணக்கூடிய சகாள். உலகத்தின் இயகத்திற்கு முக்கியமாை 
ஒன்றாகும். பகலவன், அைலி, சவய்சயான், ஆதவன், பரிதி, இைவி எை பல்சவறு சபயர்களில் 
வழங்கப்படுகின்றை. 

“சவய்சயான் ஒளிதன் சமைியில் 

விரி சசாதியின் மரறய”  

எை கம்பரும் ரகயாண்ை இயற்ரக சூரியன், 

‘அண்ைசமங்கும் சுைரைப் சபாழிந்சத 

அதிசயம் ஆைவைாம்” (Mohammed Taha, 1995) 

என்று அண்ைசமங்கும் சுைரைப் சபாழியக்கூடிய ஒசை சபாருள் சூரியன். சூரியனுக்கு 
ஒப்பாய் பிறந்தவர் நபிகள் எை சூரியரை ஒப்பிட்டு கூறுகிறார் தாஹா (Mohammed Taha, 1995). 

“ஒளிசய உமிழும் ஒப்பில் நபிசய” 

எை ஒளிரய மட்டுசம சவளியிைக்கூடிய சூரியரை ஒப்பில்லாத நபிகளுக்கு ஒப்பிடும் 
வருணரை (Mohammed Taha, 1995). மற்றும், 

“நிரலத்த சுைைாம்… 

புலன்கள் ஐந்தும் பூமாசைாளியால் 

பூத்துக் களிக்கிறதாம்” 

என்று சூரியன் ஒளியாைது ஒரு சபாதும் மங்கி சபாவது இல்ரல. பூமியில் சூழலுக்கு 
ஏற்பசவ சூரியைின் உதிப்பும் மரறவுமாைது இருக்கும். அதரைக் கருத்தில் சகாண்சை நிரலத்த 
சுைர் என்கிறார் கவிஞர் (Mohammed Taha, 1995). 

“கதிசைா முரளப்பது கிழக்சக 

எதிசை சமற்ரக யரைந்திடுமாம் 

கதிைாம் மதிைா மன்ைர் நபிகள் 

சமற்ரகப் பிடித்தாசை”             

சூரியைாைது கிழக்கில் உதிக்கும் சமற்கில் மரறயும் (Mohammed Taha, 1995).  

“குணக்குத் சதான்றும் சவள்ளியின்” (Ramaiya, 2006) 

எை கிழக்கில் சதான்றும் சூரியரை சங்க இலக்கிங்களும் பாடுகின்றை. இதரைசய 
கவிஞரும் ரகயாண்டுள்ளார். 

“ஒளிரும் சபருஞ்சுைர் அண்ணல் முஹம்தசத” (Mohammed Taha, 2000) 



Vol. 4 Iss. 3 Year 2022 K. Rasulbee & P. Pooncholai / 2022 DOI: 10.34256/irjt22353 
 

 Int. Res. J. Tamil, 350-364 | 355  

மாசபரும் ஒளியிரை உரைய சூரியரை ஒளிரும் சபருஞ்சுைர் என்றும் அதற்கு ஒப்பீைாய் 
நபிகரளயும் கவிஞர் வர்ணித்துள்ளார் (Mohammed Taha, 2000). 

“சசங்கதிர் உலவிடும் சபாழ்திைில் - இருளாம் 

சசருக்ரக சயாடுக்குமீன் சுைருண்சைா?”  

சூரியரை ஞாயிறு, சசஞ்சுைர், சசங்கதிர், சசஞ்ஞாயிறு எை கூறும் மைபு இலக்கியங்களில் 
சூரியைின் சிறப்பும் உண்டு (Mohammed Taha, 2000). 

“சசஞ்ஞாயிற்றுச் சசலவும்” 

எை புறப்பாைல் கூறுகிறது (Ramaiya, 2006). சமலும் இருரள விைட்ைக்கூடிய சுைர் சூரியரை 
விை சவசறதும் இல்ரல. 

“இருரளக் கிழிக்கும் சபசைாளிச் சுைைாம்” (Mohammed Taha, 2001) 

இருரள அகற்றக்கூடிய சபசைாளியாைது சூரியன் அதரை, 

“பாய் இருள் நீங்க பல்கதிர் பைப்ப ஞாயிறு” 

எை பதிற்றுப்பத்து கூறுகிறது (Ramaiya, 2006). இதரை கவிஞர் இருரள கழிக்கும் சபசைாளி 
என்று வர்ணிக்கிறார். 

“விண்ணில் சசங்கதிர் சபசைாளிசய” (Mohammed Taha, 1994) 

என்றும், 

“விரியும் சுைசை”   (Mohammed Taha, 1992) 

எைவும் சூரியைின் இயல்ரப சில இைங்களில் வருணரையாக, ஒப்பீைாக சில 
இைங்களிலும் கவிரதயில் பாடியுள்ளார். 
 
தாஹா கூறும் நிலவு 

நிலவு, பூமிரயச் சுற்றிவரும் சிறிய துரணக்சகாள். பூமிரய சுற்றி வருவது அரைவரும் 
விரும்பக்கூடிய ஒப்பிைக்கூடிய, வருணரை சசய்யக்கூடிய இயற்ரகயின் மிக அழகிய பரைப்பு. 
குளிர்ச்சி நிரறந்ததுƒ ஒளிசபற்று இைவில் ஒளிதைக்கூடியது. 

“இைவுச் சசய்யும் சவண்திங்களும் 

ரம தரீ்ந்து கிளர்ந்து விளங்க 

தரலவன், தரலவி ஒருவரைசயாருவர் பிரிந்து வாழும் நிரலயில் அவர்களுக்கு துன்பம் 
நல்குமாறு சங்க இலக்கியங்கள் பாடுகின்றை (Ramaiya, 2006). 

“மணிநிற ரமஇருள் அகல, நிலா விரிபு 

சகாடு கூடு மதியம் இயலுற்றாங்கு” 

சகாரைத் தன்ரமக்கு சந்திைைாைது ஒப்பிட்டு கூறப்பட்டுள்ளது (Ramaiya, 2006). 

“சிறப்பில் பூைண மதியாய் உலவிப் புகழால் 

நிரறந்த நபி” 

முழுநிலவாைது அரைவைாலும் விரும்பக்கூடியது. அதரைசய நபிகளுைன் ஒப்பிட்டுள்ளார். 

“நிலவும் ஒளியாம்‚ நிம்மதி தருநிழலாம்” 

நிலவின் ஒளியாைது குளிர்ச்சி சபாருந்தியது (Mohammed Taha, 1995). மைதிற்கு ஆறுதல் 
வழங்கக்கூடியது என்பரத தைது வரிகளில் பதிவு சசய்துள்ளார் கவிஞர். 
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“வளரும் மதிரய, வண்ணச் சுைரை” (மு முகமது தாஹா, 1995)சந்திைைின் இயல்பாைது 
வளர்ந்து முழு மதிரய அரைந்து பின்ைர் சதய்ந்து அமாவாரசயாக இல்லாமல் சபாகும். 
அவ்வாறு வளரும் தன்ரமரய தைது கவிரதகளில் கூறியுள்ளார். 

“சந்திை நபிசய சல்லல்லாஹ ீஅரலஹிவ சல்லசம 

எை நபிரய சந்திைன் என்றும், 

“வாைாை என்னுரை சநஞ்சிசல – மறுவில் 

வளர் மழு மதியாகி ஒளிர்கசவ” 

வாைில் முழுநிலா எவ்வாறு ஒளிதருசமா அரதப் சபாலசவ எைது மைதில் 
ஒளிதைக்கூடியவர் நபிகள் எை நிலரவ மட்டுமின்றி நிலவின் இருப்பிைமாை வாரையும் 
வர்ணித்துள்ளார் (Mohammed Taha, 1995). சமலும், 

“பூைண சந்திைரை” 

“முழுமதி முகிய்யிததசீை” 

“தண்மதி குளிைாம்!”  

என்றும் 

“பாய்ச்சிப் பாரல பைசைாளி மதியாய்ப் 

பார்க்க வருந்திரு உதுமாசை”  

இருளில் சூரியைின் மரறவிற்குப் பின் வாைம் முழுவதும் தைது ஒளியிரை பைைவிடுவது 
நிலவின் ஒளிசய அதரைசய பைசைாளி மதியாய் என்கிறார் கவிஞர். 

“நிலவு உமிழும் கதிர்கசளா 

நிரலத்த முகத்தின் சபசைழில்” 

நிலவிலிருந்து வரும் குளிந்த ஒளியாைது ஒளி சபாருந்திய முகத்திற்கு கவிஞர் 
வர்ணித்துள்ளார். இவ்வாறாக நிலவிரைப் பற்றிய வருணரைகள் இைம் சபறுவசதாடு 
பிள்ரளத்தமிழ் சிற்றிலக்கியங்களில் அம்புலிப் பருவம் முழுவதிலும் நிலவாைது சிறப்பாக 
வர்ணிக்கப்பட்டுள்ளது. 

“காற்றில் மிதக்கும் சவண்ணிலசவ 

காண்பாய் பிள்ரள கலந்தாடு”  

அம்புலிப் பருவம் என்பது குழந்ரதயின் பதிரைந்தாம் மாதத்தில் நிகழ்வது. நிலரவ 
சநாக்கி ரக நீட்டி தன் குழந்ரதயுைன் விரளயாை வருமாறு அரழப்பசத பிள்ரளத்தமிழ். 

“தன் முகத்துச் சுட்டி தூங்கத் தூங்கத் தவழ்ந்து சபாய்ப் 

சபான்முகக் கிண்கிணியார்ப்பப் புழுதி யரளகின்றான் 

என் மகன் சகாவிந்தன் கூத்திரை இளமா மதி 

நின் முகம் கண்ணுள் வாகில் நீ இங்சக சநாக்கிப்சபா”  

எை சபரியாழ்வார் கண்ணனுக்காக நிலவிரை அரழப்பது சபாலசவ வாைில் இருக்கும் 
நிலவிரை காற்றில் மிதக்கும் நிலசவ எைவும், முஹித்தனீ் குழந்ரதயுைன் கலந்து விரளயாை 
வருமாறு கவிஞர் அரழக்கிறார். 

“பாதி ஒளியால் நீ சிறந்தாய் 

பரைத்தான் ஒளியால் சிறந்தாசை 
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எரியும் பரிதி முன் நின்றும் 

இைிரம யூட்டிச் சிரிக்கின்றாய்” 

சூரியைிைமிருந்து ஒளிரயப் சபற்சற ஒளிரய சந்திைன் வழங்கும் சபாதும் அதன் குளிர்ச்சி 
இயற்ரகயாகசவ அரைவரையும் மகிழ்விக்கக் கூடியது. சமலும் தமிழ் இலக்கியங்களிலும், பக்தி 
இலக்கியங்களிலும் இைம் சபறுவரதப் சபாலசவ நிலவிரையும் இயற்ரக வருணரைசயாடு 
ரகயாண்டுள்ளார். 
 
கைல் 

கைல் மிகப்சபரிய நீர்நிரல. நம் அண்ைம் உலகம் முழுவதும் உவர் நீைாகிய கைலால் 
சூழப்பட்டுள்ளது. இயற்ரகயின் மாசபரும் பரைப்பு கைல். கைரல ரமயமாகக் சகாண்டு „சநய்தல்
… எனும் திரண முழுவதும் இயங்கி வந்துள்ளது. இலக்கியங்களில் இன்றியரமயாத இைம் 
சபற்றது கைல். தன்னுரைய பைப்பிற்கும், ஆழத்திற்கும், அரலக்கும், ஒரசக்கும், பல்லுயிர்கரள 
தன்ைகத்சத சகாண்டிருப்பதற்கும், 

“பஃறுளி யாற்றுைன் பன்மரல அடுக் கத்துக் 

குமரிக் சகாடும் சகாடுங்கைல் சகாள்ள” 

கைல்சகாள் எைப்படும் கைல் மாசபரும் அரலகசளாடு சபாங்கி வந்து நாட்ரை அழிப்பதும் 
கூை மன்ைது சகாபத்திற்கு ஒப்பீடு சசய்யப்பட்டுள்ளது. சங்க இலக்கியத்தில் சநய்தல் நிலப் 
பாைல்களில் முழுவதும் தைது சிறப்பிரைப் பாடுவது கைல். 

ஆடும் கைலில் நடுவில் மீன்கள் ஆைந்தம் சகாள்ளும் 

ஆடுங்கைலின் கரைக்சகா வந்தால் அதிதுயைால் துள்ளும்  

எண்ணற்ற வளங்கரளக் சகாண்ைது கைல். பல்சவறு உயிரிைங்கரளத் தன்ைிைத்தில் 
சகாண்ைது கைல். அதிசல வாழும் உயிரிைங்களுக்கு அரைக்கலமாய் இருக்கும் கைரல விட்டு 
அவ்வுயிர்கள் நீங்கிைால் உண்ைாகும் துன்பத்ரதசய இதில் கவிஞர் வர்ணித்துள்ளார். இன்பமும் 
துன்பமும் எல்லா இைத்திலும் நிரறந்துள்ளது என்பதற்கும், 

“அன்பின் கைசல பண்பின் முத்சத 

“கத்துங்கைலின் முத்சத” 

கைலில் பல்சவறு வளங்கள் இருப்பினும் கைலில் கிரைக்கும் முத்துக்கள் 
நவைத்திைங்களில் ஒன்று. அது சமலும் சிறப்புரையது. அதரை உயர்ந்தவர்களுக்சக 
ஒப்பிைப்படுகிறது. 

“சநடுங்கைல் துதிப்பதைால் அரியமுத்து விரளந்து”   

இயற்ரகயாக விரளயக்கூடிய முத்துக்கள் மட்டுசம சிறப்பு வாய்ந்தது. அது கைலில் 
விரளவதால் சமலும் சிறப்பு இதரைசய கவரதகளின் கவிஞர் வர்ணித்துள்ளார். 

“ஆடி வருங்கைசல – முத்துக்கள் 

அள்ளி வருங்கைசல” 

எப்சபாதும் ஓயாத அரலகரளக் சகாண்ைது என்பரதசய ஆடி வருங்கைசல எை 
வர்ணிக்கிறார். 

“இணங்கும் ஞாைக் கைல் தன்ைில் 

இன்ைமு சதடுத்த எழிலைசச” 

எை முத்துக்களால் சிறப்பு சபற்ற கைரலயும்,  
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“நந்தும் சபருங்கைசல”  

“துள்ளிக் குதித்திடும் தூய்கைல்” 

“திகழ்கைல் ஞாைம்” 

“அள்ளி நீரை அரலயாய் ஆடும் 

ஆழிய கைசலா முத்துக்கும் 

அழகு பவளத் திட்டுக் சகல்லாம் 

அரிய சகாட்ரை... ... ... ... ... “   

முத்துக்கரள மட்டுமின்றி பவளங்கரளயும் விரளவிக்கக் கூடிய கைலின் சிறப்ரபயும், 

“அரலகைல் உள்சள அற்புதசம 

அதிகப் சபாருசள சபருஞ்சசல்வம் 

அழகுப் பவளம மணிமுத்தும் 

ஆயிைம் ஆயிைம் வரகமீனும் 

நிரலக்கும் நின்சறார் கைலாகி 

நிரறந்த கருத்தும் ஞாைமணி” 

இவ்வாறாக கைலும், கைலில் உள்ள வளங்களும் முகமது தாஹா அவர்களால் 
வர்ணிக்கப்பட்டுள்ளது. 

 
மரல 

ஐந்திரணகளில் முதலாைதாகக் கூறப்படுவது மரலயும் மரல சார்;ந்த இைமுமாகிய 
குறிஞ்சி. 

“அகவன் மகசள பாடுக பாட்சை 

இன்னும் பாடுக பாட்சை அவர் 

நன்சநடுங் குன்றம் பாடிய பாட்சை”  

எை குறுந்சதாரக கூறுகிறது (Ramaiya, 2006). 

“அழிய லாயிைடி அன்பு சபரிதுரையன் 

பழியும் அஞ்சும் பயமரல நாைன்” 

இவ்வாறு சங்க இலக்கியங்களில் பாைப்பட்டுள்ள இயற்ரக அைண் மரலயாகும். அரைத்து 
வளங்களும் சகாண்ைது மரல (Ramaiya, 2006). 

“சகாடு படுத்த பைிரயப் சபால குளிர்ச்சி தருபவைாம்” 

சகாடு என்பது மரல. கைல் பல்சவறு வளங்கரளத் தன்ைகத்சத சகாண்டிருப்பது சபால் 
மரலகளும் தன்ைகத்சத பல்சவறு உயிரிைங்களுக்கு வாழ்விைமாகவும் விளங்குவதுƒ குளிர்ச்சி 
நிரறந்தது. 

“அைர்காடும் குன்றும்சூழ் அைபகத்தின் அணிவிளக்சக” 

அைர்ந்த காடு, மரல சபான்றரவ இயற்ரகயாகசவ உருவாைது என்றும், 

“உருவில் சபருத்த மரலப்பக்கம் 
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ஊடும் நிழலும் தானுண்சை”    

உருவில் சபரிய பிைம்மாண்ைத்ரதக் சகாண்ைது என்பரதயும், 

“மரலயாம் அைசண தனீுக்கு 

மாநதி ஞாைம் மண்சணார்க்குக்”      

மன்ைர்களின் ஆட்சிக்காலத்தில் தைது நாட்டின் அைணாக விளங்குவது மரலகசள. 
தற்சபாதும் கூை மரலகசள நாட்டின் எல்ரலகளாக விளங்குகின்றை என்பரதயும், 

“மரலயும் சபாறுக்க முடியாத 

மண்டும் துன்பம் தாக்கிைசவ” 

மரலகள் மிக உறுதியாைரவ. எரதயும் தாங்கிக் சகாள்ளும் தன்ரமயும் கடிைமும் 
சகாண்ைரவ அதரைசய கவிஞர் வர்ணித்துள்ளார். 

“மரலயாய் நின்சற சபருந் துணிவு 

மலர்த்தி மார்க்கம் உரைத்தவசை” 

எை மரலயின் சிறப்புகளுக்கும், உயர்வுக்கும், உறுதிக்கும் ஒப்பீட்டு வர்ணிக்கப்பட்டுள்ளது. 

 
சதன் 

சதன் இைிரமயாைது. பூக்களிலிருந்து வண்டுகளால் சசகரிக்கப்படுவது. குறிஞ்சித் 
திரணயில் வாழும் மக்களின் சதாழிலாகசவ சதசைடுத்தல் உள்ளது. இைிரமயாைவர்களுக்கும், 
இைிரமயாை சசயல்களுக்கு மட்டுசம ஒப்பீடு சசய்யக்கூடிய உவரமப்சபாருள். 

“சாைல் 

கருங்சகாற் குறிஞ்சிப் பூக்சகாண்டு 

சபருந்சதன் இரழக்கும் நாைசைாடு நட்சப” 

குறிஞ்சி மலர்களில் உள்ள சதரை சசகரிக்கும் வண்டுகரள உரைய நாட்ரை உரையவன் 
தரலவன் எை சதரையும் சதன் கிரைக்கும் மரல நாட்ரையும் குறுந்சதாரக பாடுகிறது. 

“காடுபடுத்த கசிசதன் சபால கருத்துப் சபாழிபவைாம்” 

சதைின் இைிரம, இைிரமயாைவர்களுக்கு ஒப்பிைப்படுகிறது. 

“தரீம மரறந்சத வாய்ரம நிரறந்சத சதைாய் இைிக்கிறசத” 

சதன் இைிரமயாைது மட்டுமல்ல. சநாரய சபாக்கும் மருந்தாகப் பயன்பைக்கூடியது. தரீம 
தைக்கூடிய சநாரயப் சபாக்கி ஆசைாக்கியத்ரதத்தைக் கூடிய மருந்தாக உதவுவது சபால் 
வாய்ரமயாைது தரீமரய அழித்து நன்ரமயளிக்கக் கூடியது என்பதற்கு ஒப்பிைப்பட்டுள்ளது. 

“புைித கலிமாப் பூவில் திருமரைத் சதரைப் சபாழிபவைாம்” (மு முகமது தாஹா, 1995) 

பூவில் சதன் இருப்பரதப் சபாலசவ புைிதமாை இசுலாமியக் கைரமகளும் ஒன்றாகிய 
கலிமாவில் நிரறந்துள்ள கருத்துக்கள் சதரைப் சபால் நிரறந்துள்ளது என்கிறார் கவிஞர். 

“சதைரை யாகுசமன் சநஞ்சிசல – நபிசய 

சதசைைத் சதங்கிசய நிற்பீசை!” 

சதைகீ்கள் பல்சவறு மலர்களில் சசன்று மலர்கரள சசகரித்தாலும் அதரைக் சகாண்டு 
வந்து சதைரையிசல சசகரிக்கும் சதைின் இருப்பிைசம சதைரை. 
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“சதைின் சுரவசய‚ சத ளமுசத‚ 

சதம்சப அளிக்கும் சசால்லமுசத!”   

சதைின் சுரவக்கும், இைிரமக்கும் சவசறந்த சபாருரளயும் ஒப்பிைசவ இயலாது. 
அப்படிப்பட்ை இைிரமயுரைய சசாற்கசள அரைவருக்கும் இன்பம் தைக்கூடியது எை இைிரமக்கு 
உவரமயாகவும், 

சதை ீசதரைத் சதடிவரும் 

திகழும் கூட்டில் நிரறந்திடுசம 

ஈைப் பிணிக்கு மருந்தாகி 

இன்பம் தருசம”  

“சதனும்மருந்தாகும்” 

எைத் சதன் மருந்துப் சபாருளாகவும் சதன் பயன்படும் எை அதிரை தாஹா பதிவு 
சசய்துள்ளார். 

 
மரழ 

மரழ இயற்ரகயின் மிக அற்புதப் பரைப்பு. 

“வான் முகந்த நீர் மரலசபாழியவும் 

மரலப்சபாழிந்த நீர் கைற்பைப்பும் 

மாரி சசய்யும் பருவம் சபால 

நீரிைின்று நிலத்சதாற்றம்”  (Ramaiya, 2006) 

சமகமாைது கைலிலிருந்து நீரை உறிஞ்சி மரலசமல் சபாழியவும், மரலயில் விழுந்த 
மரழ நீரை ஆறுகள் மூலம் கைலில் சசர்க்கவும், மரழ சபய்யும் பருவம் சபால மரழயாைது நீரை 
நிலத்திலிருந்து மீண்டும் நன்ைைீாக நிலத்திற்சக சகாண்டு வருவது மரழ. 

“கருவி வாைம் கதழ் உரற சிதறி 

கார் சசய்தன்சற கவான் சபறுகாைம்” 

இவ்வுலக உயிர்கள் யாவும் வாழ்வதற்குக் காைணமாைது மரழ (Ramaiya, 2006). மரழ என்பது 
எல்லாக் காலங்களிலும் சகாரைக்கு உவரமயாகசவ கூறப்பட்டுள்ளது. மரழக்காைக் 
காைணத்ரத அறிவியல் ரீதியாகவும் மக்கள் கண்ைறிந்திருந்தைர். 

“மாரிரயப் சபால சதால்ரலகள் சூழ்ந்து வாட்டிய சபாதினுசம 

மைமும் தளைா தாயாய் நின்சற வாரக சூடியவர்” 

மரழ அைவருக்கும் நலன் பயப்பது, பூமிரய குளிைச்சசய்து அரைத்து புல் பூண்டுகரளயும் 
வளைச் சசய்வது இருப்பினும் அளவுக்கு மிஞ்சிைால் அமிர்தமும் நஞ்சு உண்ைாக்கும். அதரைசய 
தைது கவிரதகளில் கவிஞர் வடித்துள்ளார். 

“இடி இடி வாைம் மின்ைல் சவட்ை அருள் மரழ இறக்கு நபி” 

மரழ சமகம் குளிர்ந்து நீரைப் சபாழிவது. ஆைால் மரழ எப்சபாதும் தைியாக 
வருவதில்ரல. சமகங்கள் தைக்குள் சமாதி இடி, மின்ைல் உருவாகின்றை இதரைசய 
சிறப்பித்துள்ளார். 

“சதன் மரழசய சுைாக்காசவ சதைவரும் சுரலம் சுரலசம 
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வான் மரழசய சுரலம், சுரலசம வளர்பத்ரீன் கண்மணிசய” 

கைல் நீரைசய ஆவியாக எடுத்துச் சசன்றாலும் மரழ நீைாைது சுத்தமாை தூய நன்ைரீைசய 
மரழயாகப் சபாழிகிறது. அதன் சுரவயிைாசல சதன் மரழ, வான் மரழ என்கிறார். 

 
அருவி 

வாைிலிருந்து விழும் மரழ நீைாைது மரலகளிலிருந்து அருவியாக ஒலி நிரறந்த நீர் 
நிரலயாகத் சதாற்றம் சபருகிறது. 

“சூருரை நைத்தரலச் சுரைநீர் மல்கப் 

சபருவரை அடுக்கத் தருவி யார்ப்பக்” 

சுரைநீரில் நிரறந்து சபரிய மரலயில் அருவி சகாட்டும்படியாை கார்காலம் வந்தாக 
நற்றிரண கூறுகிறது (Ramaiya, 2006). 

“நாள் மரழ தரல இயல நல்சநடுங்குரறத்து 

மால் கைல் திரையின் இழ்தரும் அருவி” 

மரழ சபாழிந்ததால் சபரிய மரலயிலிருந்து கைலரல சபால அருவி சகாட்டுயது (Ramaiya, 

2006). அசத சபால தற்சபாது தரலவன் இல்லாத காைணத்திைால் கண்களிலிருந்து அருவி 
சகாட்டுவதாக நற்றிரணயில் அருவி பற்றிய வருணரை இைம் சபற்றுள்ளது. 

“அருவி ஊற்ரற அணிமணி மருந்ரத அள்ளித் தருகிறது” (மு முகமது தாஹா, 1995) 

அருவியாக சகாட்டும் நீர் மரலகளில் பல்சவறு மூலிரககரள உைசி வருவதாலும் பல 
மூலிரகத் தாவைங்கரள வளைச் சசய்வதாலும் அணிமணி மருந்ரத அள்ளித் தருவதாக 
வர்ணிக்கிறார். 

“அருவி பாயும் அருங்குன்றம்”  

எை அருவியின் அழகிரையும்,  

“குதித்சதழும் அருவியின் அழசக”   

அருவியின் சவகமாைது நீர் நைைமாடுவரதப் சபான்று காட்சியளிப்பது. அதைால் குதித்து 
எழும் தன்ரமயது என்றும், 

“அருவியால் வந்தவசை” 

மருத்துவ குணம் சகாண்ை உயிர்கரளச் சசழிக்கச் சசய்யும் தன்ரமரய அருவி 
சகாண்டிருப்பதைால் இங்கு ஒப்பிைப்பட்டுள்ளது. இவ்வாறாக அருவியின் சிறப்பிரையும் 
இயற்ரகரயயும் தன் கவிரதகளில் பரைத்துள்ளார் முகமது தாஹா. 

 
நீர்நிரல 

நீர்நிரலகள் என்பை கைல்கள், ஆறுகள், சுரைகள், மடுக்கள், நீசைாரைகள், ஏரிகள், 
குளங்கள், அரணகள் சபான்றவற்ரற குறிக்கும். 

“நீரின்றி அரமயாது உலசகைின்”  

பஞ்சபூதங்களில் ஒன்சற நீர். கைலிலிருந்து ஆவியாகும் நீர் மரழயாகப் சபாழிந்து 
அருவியாக, ஆறாகப் பயந்து நிலங்கரளச் சசழிக்கச் சசய்து குடிநீைாகவும் விவசாயத்திற்கும் 
பயன்பட்டு நாட்டிரை சசழிப்பாக்கக் கூடியது. 

“வான் சபாய்ப்பினும் தான் சபாய்யா 
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மரலத்ரலய கைற்காவிரி 

புைல் பைந்து சபான்சகாழிக்கும்”   

உயிர்கள் உயிர் வாழ ஆதாைமாக இருப்பது நீர் (Ramaiya, 2006). மரழயாைது சபய்யாமல் 
சபாய்த்தாலும் காவிரி ஆறாைது எப்சபாழுதும் நீரிரைக் சகாண்டு இருப்பதால் மக்கள் 
வளமுைசை வாழ்வார் என்கிறது பட்டிைப்பாரல. 

“நிலன் சநளிமருங்கில் நீர்நிரல சபருகத் 

தட்சைார் அம்ம இவண் தட்ைாசை” (Ramaiya, 2006) 

நிலம் எங்சகங்கும் பள்ளமாக இருக்கிறசதா அங்சகல்லாம் நீர்நிரலகள் அரமயும்படி கரை 
அரமத்த மன்ைர்கசள இவ்வுலகில் என்சறன்றும் அழியாப் புகழ் சபற்று விளங்குவர் என்கிறது 
புறநானூறு. 

“அரறயும் சபாரறயும் மணந்த தரலய 

எண்நாள் திங்கள் அரைய சகாடுங்கரைத் 

சதண்ணைீச் சிறுகுளம் கீள்வது மாசதா” 

எை ஏரி எந்த வடிவில் அரமய சவண்டும் என்கிறது புறநானூறு (Ramaiya, 2006). 

“ஆழம் இல்லாக் குளத்தில் கலக்கா   

அருநீர் குடித்திைலாம் 

அதரைக் கலக்கின் சசறும் கலந்சத 

அரும் பயன் நீங்கிவிடும்”  

குளத்தில் சதங்கியிருக்கும் நீரின் தன்ரமரயயும், 

“சதங்கும் தண்ணரீ் சதறிக்கும் சவப்பம் அதிசல குளித்தாசலா 

பைரும் சவண்ரமக் குட்ைம் என்நீர் பார்வரு மருத்துவசை” 

சவப்பத்திசல பலநாள் சதங்கியிருக்கும் தண்ணரீிரை உபசயாகித்தால் உண்ைாகும் 
சநாரயப் பற்றியும், 

“மரலசயா அைணாம் பைிகசிந்சத 

மாநதியாகிப் பயைாகும்” 

மரலகளில் பைிபைர்ந்துள்ள பகுதிகளில் உள்ள பைியாைது உருகி ஆறாக உருவாகும் 
என்றும், 

“பள்ளம் பாயும் காட்ைாறாய்ப் 

பாரத மாறுவார் வாழப்” 

ஆறாக ஓடிவரும் நீர் பள்ளத்ரத சநாக்கிப் பாயும் அதுசபால வாழ்க்ரகப் பயணத்தில் 
மைிதர்களின் பயணமும் மாறும் என்கிறார் கவிஞர். 

“ஓடிப் பாயும் நதி மண்ணில் 

ஒப்பில்லாத மைதருக்குள் 

ஒட்டும் சகட்ை பாவத்ரத 

ஒப்பிக் கழுவும் நீைாம்தின்” 
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ஓடிப் பாய்ந்து வரும் நதி நீைாைது பல்சவறு சபாருள்கரள அடித்துத் தன்ைகத்சத சகாண்டு 
வரும். அதன் தூய்ரமகரளப் சபாலசவ மைிதருக்குள்ளும் பல்சவறு தூய்ரமகள், பாவங்கள் 
நிரறந்திருக்கும் அரத அரைத்தும் நீக்குபவர் முஹிய்யித்தின் எை கவிஞர் முஹய்யித்தனீுக்கு 
நதிரய ஒப்பிட்டு வர்ணித்துள்ளார். 

“நன்ைரீ் பாய்ச்சும் நல்லாறு 

நற்கரை சசர்க்கும் முஹய்யித்தின்” 

மரழயிலிருந்தும் சுரையிலிருந்தும் உருவாகும் நீர் அருவியாகி, ஆறாகி ஓடும். அது 
சபரும்பாலும் நன்ைரீைக் சகாண்டு திகழும். இந்த நன்ைரீ் மக்களுக்கு உதவுவது சபாலசவ 
மக்களுக்காகசவ வாழக் கூடியவர் முஹய்யித்தனீ் என்கிறார் கவிஞர். 

“வற்றாத ஊற்சற” 

இவ்வாறாக முகமது தாஹா அவர்கள் குளம், குட்ைம், நதி, காட்ைாறு, ஆறு, ஊற்று ஆகிய 
நீர்நிரலகளின் வருணரைகரள தமது பரைப்புகளில் கூறியுள்ளார். 

 
மான் 

விலங்கு இைங்களின் மான்களுக்கு தைி இைமுண்டு. மான்கரள வர்ணிக்காத 
கவிஞர்கரள இலக்கியத்தில் காண இயலாது. மான்களில் பல்சவறு வரககள் உள்ளை. கரல, 
மரை, உரழ, வருரை, நவ்வி, இைரல, கைமா, ஏணம், ஏணி, பிரை எை பல்சவறு சபயர்களில் 
வழங்கப்படுகின்றை. 

“இரும்பு திரித்தன்ை மா இரு மருப்பின் 

பைல் அவல் அரைய இைரல சதறிப்ப” 

“இன்நிழல் இன்ரமயான் வருந்திய மைப்பாரை 

தன்நிழரல சகாடுத்து அளிக்கும் கரல” 

இவ்வாறாக சங்க இலக்கியங்களில் மான்கள் பற்றிய வருணரைகள் இைம் சபறுகின்றை 
(Ramaiya, 2006). இசுலாமிய இலக்கியங்களிலும், 

“மாரை சநாக்கிப் பிரணயாய் நின்று மாண்பின் சபறு நபி” 

“மாைாய் மருளும் பாத்திமாசவ” 

“மாைாய் மருணடு தந்திைத்தால்” 

எை மாைின் மருளும் தன்ரமரயயும், 

“ஒசை மாதிரிப் புல் 

இருவரக மான்கள் 

அரத சமய்கின்றை 

ஒரு நீர்த்துரறயில் 

இைண்டும் குடிக்கின்றை 

ஒரு மான் தந்தது 

கஸ்தூரி 

மற்சறான்று ஈன்றது 

சாணம்”   
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ஒவ்சவாரு சசயலிலும் நன்ரம தரீம எை இைண்டு அரமந்திருப்பரதக் கூறுவதற்காகக் 
கவிஞர் மான்களின் இயல்புகரள வர்ணித்துள்ளார். 

 
முடிவுரை 

இலக்கியங்களில் இயற்ரகரய இரணத்துப்பாடும் மைசப இன்றுவரை 
பின்பற்றப்பட்டுவருகிறது. சதால்காப்பியர் குறிப்பிடும் முதற்சபாருளும் கருப்சபாருளும் 
இயற்ரகரயயும் சூழரலயும் குறிப்பதாகும். மைிதரைச் சுற்றியுள்ள உயிருள்ள மற்றும் உயிைற்ற 
காைணிகள் அரைத்தும் சுற்றுச்சூழல். இந்தச் சுற்றுச்சுழல் என்பது ஐம்பூதங்களும், பல்லூயிர்களும் 
எை அரைத்ரதயும் உள்ளைக்கியசதயாகும். இயற்ரகயாக அரமந்த நிலப்பகுப்ரப குறிஞ்சி, 
முல்ரல, மருதம், சநய்தல், பாரல எை ஐந்திரணயாகப் பகுத்து வாழ்ந்தைர். அதைடிப்பரையில் 
இயற்ரக என்பது கண்ணால் கண்டு மைதிைால் அனுபவித்து உணைக்கூடியது. அப்படிப்பட்ை 
இயற்ரகயாைது இலக்கியங்களில் பரைக்கப்படும் சபாது பரைப்பாளர்களின் எழுத்துக்களிைால் 
அலங்கரிக்கப்பட்டு படிப்சபார்களின் கற்பரை மூலமாக பரைப்பாளரின் இயற்ரகக்கு 
உயிரூட்ைப்படுகின்றது. மைிதைால் உருவாக்க இயலாத உன்ைத பரைப்பு இயற்ரக. அதரை 
கவிபாை மட்டும் இயலும். அத்தரகய இயற்ரக வளத்திரைசய அதிரை முகம்மது தாஹா 
அவர்கள் சிறப்பாக ரகயாண்டுள்ளார். அதன் வருணரைகள் ஒவ்சவான்றும் இசுலாம் சமூகத்தில் 
சதான்றிய அறிஞர்கரள ஒப்பிட்டு உவரமப்படுத்தி வருணரை சசய்யப்பட்டுள்ளது. எை 
இயற்ரகயின் வாயிலாகத் தைது கவித்தன்ரமரய தாஹா அவர்கள் தமது பரைப்புகளின் 
வாயிலாக சவளிப்படுத்தியுள்ளார் என்பது சதளிவாகிறது. 
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